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SELETUSKIRI

NGukogu 22. detsembri 1999. aasta direktiiv nr 1999/105/EU metsapaljundusmaterjali
turustamise kohta annab ndukogule Oiguse otsustada, kas kolmandas riigis toodetud
metsapaljundusmaterjali puhul on algmaterjali heakskiitmise ja turustamise eesmérgil
tootmiseks voetud meetmete osas samad tagatised kui Uhenduses toodetud ja nimetatud
direktiivi sdtetele vastava paljundusmaterjali puhul.

Lisaks méarab ndukogu koos vastavate |ahtepiirkondadega kindlaks taimeliigid, algmaterjali
tudbid ja metsapaljundusmaterjali kategooriad, mille turustamist voib artikli 19.1 alusel
thenduses lubada.

OECD ndukogu vottis 2007. aasta juulis vastu rahvusvahelise kaubanduse jaoks ettendhtud
metsapaljundusmaterjali sertifitseerimiskava (OECD Metsaseemne ja-istikute kava).

Nimetatud eeskirjade analtilis on ndidanud, et algmaterjali heakskiitmise tingimused vastavad
direktiivis nr 1999/105/EU sitestatud nduetele. Valja arvatud seemne kvaliteet, liigipuhtus ja
istutusmaterjali kvaliteedi tingimused, pakuvad nende kolmandate riikide eeskirjad samu
tagatis  kategooriatesse ,identifitseeritava lahtekohaga paljundusmaterjal” ja , valitud
paljundusmaterjal” kuuluvatele seemnetele ja istutusmaterjalile esitatavate tingimuste osas
nagu direktiivis nr 1999/105/EU sitestatud tagatised. Sellest jareldub, et kategooriatesse
»identifitseeritava lahtekohaga paljundusmaterjal” ja ,valitud paljundusmaterjal” kuuluva
metsapaljundusmaterjali Kanadas, Norras, Sveitsis, Tirgis ja Ameerika Uhendriikides
kehtivad sertifitseerimiseeskirjad tuleb lugeda samavaarseteks direktiivis nr 1999/105/EU
sdtestatutega tingimusel, et on téidetud seemnetele ja istutusmaterjalile esitatavad téiendavad
tingimused.

Kéesolev ettepanek vOimaldab luua samavddrsuse korra metsapaljundusmaterjali
importimiseks selgete eeskirjade alusel ning vahetada vélja agjutine kord, mille kohaselt
liikmesriigid vOivad ise langetada otsused kdneal use materjali importimise kohta.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

kolmandatesriikides toodetud metsapaljundusmaterjali samavaér suse kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri  1999. aasta direktiivi  1999/105/EU
metsapaljundusmaterjali turustamise kohta,* eriti selle artikli 19 16ikeid 1 ja 2,

véittes arvesse komisjoni ettepanekut?

ning arvestades jargmist:

)

)

3

Kanada, Norra, Sveitsi, Tirgi ja Ameerika Uhendriikide metsapaljundusmaterjali
sertifitseerimiseeskirjad nduavad ametliku pdldtunnustamise labiviimist seemnete
korje jatootlemise ning istutusmaterjali tootmise kaigus.

Nimetatud eeskirjade kohaselt peavad algmaterjalide heakskiitmise ja registreerimise
ning sellest algmaterjalist hiljem paljundusmaterjali tootmise slisteemid jérgima
rahvusvahelise kaubanduse jaoks ettendhtud metsapaljundusmaterjali
sertifitseerimiskava (OECD Metsaseemne ja -istikute kava). Lisaks peavad
kategooriatesse ,identifitseeritava lahtekohaga paljundusmaterja” ja ,valitud
paljundusmaterjal” kuuluvad seemned ja metsapaljundusmaterjal olema nimetatud
eeskirjade kohaselt ametlikult sertifitseeritud ning seemnepakid vastavalt OECD
M etsaseemne ja -istikute kavale ametlikult suletud.

Nimetatud eeskirjade anallils on naidanud, et algmaterjali heakskiitmise tingimused
vastavad direktiivis nr 1999/105/EU sitestatud nbuetele. Vaja arvatud seemne
kvaliteet, liigipuhtus ja istutusmaterjali kvaliteedi tingimused, pakuvad nende
kolmandate riikide eeskirjad samu tagatisi kategooriatesse , identifitseeritava
|ahtekohaga paljundusmaterjal” ja ,valitud paljundusmaterjal” kuuluvatele seemnetele
ja istutusmaterjaile esitatavate tingimuste osas nagu direktiivis nr 1999/105/EU
sdtestatud tagatised. Sellest jareldub, et kategooriatesse ,,identifitseeritava | éhtekohaga
paljundusmaterjal” ja ,valitud paljundusmaterjal” kuuluva metsapaljundusmaterjali
Kanadas, Norras, Sveitsis, Tirgis ja Ameerika Uhendriikides kehtivad
sertifitseerimistingimused tuleb lugeda samavaérseteks direktiivis nr 1999/105/EU
sdtestatutega tingimusel, et on taidetud seemnetele ja istutusmaterjalile esitatavad
téiendavad tingimused.

EUT L 11, 15.1.2000, Ik 17. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni otsusega 2007/527/EU (ELT L
194, 26.7.2007, 1k 9).
EUT C 199, 14.7.1999, Ik 1.
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Nimetatud kolmandate riikide eeskirju e pruugi siski pidada samavéaarseteks
kategooriate , tingimustele vastav paljundusmaterja” ja, katsetatud paljundusmaterjal”
puhul, mille kohta OECD Metsaseemne ja -istikute kava ei kehti. Seet6ttu on kohane
piirata k&esoleva samavaarsust kasitleva otsuse reguleerimisala kategooriatesse
»identifitseeritava léhtekohaga paljundusmaterjal” ja ,valitud paljundusmaterjal”
kuuluvate paljundusmaterjalidega.

K &esolevas otsuses tuleb kasutada direktiivis nr 1999/105/EU sétestatud mdisteid, et
tagada kahe Gigusakti jarjepidevus.

K&esoleva otsuse tingimustele vastav metsapaljundusmaterjal peaks vastama néukogu
8. mai 2000. aasta direktiivis 2000/29/EU® (taimedele v6i taimsetele saadustele
kahjulike organismide Uhendusse sissetoomise ja seal levimise vastu vOetavate
kaitsemeetmete kohta) sétestatud taimetervisenduetele.

Oleks asjakohane, kui kaesolevas otsuses sdtestatud tdiendavad kvaliteedi- ja
liigipuhtuse nduded seemnetele ja istutusmaterjadile kgastaksid direktiivis nr
1999/105/EU sétestatuid.

Et tagada samasugune jélgitavuse tase kui on ette nahtud direktiivis nr 1999/105/EU,
on agakohane kaasata kéaesolevasse otsusesse eeskirjad, mis kasitlevad
pohisertifikaadi véljastamist seemnetele ja istutusmaterjalile nende saabumisel
Euroopa Uhendusse. Pohisertifikaat peaks pdhinema OECD  ametlikul
péritolusertifikaadil ning selles peab olema mérge, et materjal on imporditud
samavaarsuse korra alusel.

Tulevikus on agakohane kaesoleva otsuse lisade teatavaid oS gjakohastada, tagamaks
imporditud seemne suhtes kohal datavate nGuete vastavus mis tahes uutele eeskirjadele.
Konealused parandused tuleb vastu votta kooskdlas nbukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusega 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasutamise
menetlused”,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisala ja mdisted

Kéaesolev otsusega maaratakse kindlaks tingimused, mille alusel kéesoleva otsuse |
lisas loetletud kolmandates riikides toodetud kategooriatesse ,identifitseeritava
lahtekohaga  paljundusmaterjal” ja ,valitud pajundusmaterjal”  kuuluvat
metsapaljundusmaterjali imporditakse Euroopa Uhendusse.

Otsus kehtib, kui on taidetud ndukogu direktiivis nr 2000/29/EU sitestatud
tingimused.

EUT L 169, 10.7.2000, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2007/41/EU (ELT L 169,
29.6.2007, 1k 51).
EUT L 184, 17.7.1999, |k 23. Otsust on viimati muudetud otsusega 2006/512/EU (ELT L 200,
22.7.2006, Ik 11).
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Kaesolevas otsuses kohaldatakse jargmisi direktiivis 1999/105/EU  sitestatud
moisteid.
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Artikkel 2
Samavaarsus

1. Kéesoleva otsuse | lisas viidatud asutuste kontrolli voi jarelevalve al olevad
algmaterjalide heakskiitmise ja registreerimise ning sellest algmaterjalist hiljem
paljundusmaterjali tootmise slisteeme, mida rakendatakse nimetatud lisas loetletud
riikides, tuleb lugeda samavéaérseteks nendega, mida rakendatakse liikmesriikides
vastavalt direktiivile nr 1999/105/EU.

2. Kéesoleva otsuse | lisas loetletud kolmandates riikides toodetud ja nimetatud lisas
loetletud asutuste poolt ametlikult sertifitseeritud direktiivi nr 1999/105/EU | lisas
loetletud liikide seemned ja istutusmaterjal, mis kuuluvad kategooriatesse
»identifitseeritava léhtekohaga paljundusmaterja” ja ,valitud paljundusmaterjal”,
tuleb lugeda samavaérseteks direktiivi nr 1999/105/EU nduetele vastavate seemnete
jaistutusmaterjaligatingimusel, et need vastavad Il lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 3
Paohi sertifikaat

Kui seemned ja istutusmaterjal saabub Euroopa Uhendusse, peab importiv tarnija teavitama
impordist oma liikmesriigi ametlikku jarelevalveasutust. Jarelevalveasutus véljastab enne
materjali turuleviimist OECD ametlikul péritolusertifikaadil pohineva pohisertifikaadi.

Pohisertifikaat néitab, et materjal on imporditud samavaarsuse korra alusel.

Artikkel 4
Lisade muutmine

Lisade muudatused, vdja arvatud | lisa tabeli esimese veeru muudatused, vOetakse vastu
artikli 5 16ikes 2 viidatud korras.

Artikkel 5
Komitee

1 Komisjoni abistab otsuse 66/399/EMU° artikli 1 kohaselt asutatud aaline
pollumgjanduse, aianduse ja metsanduse seemnete ja paljundusmaterjali komitee
(edaspidi ,, komitee”).

5 EUT 125, 11.7.1966, |k 2289/66.
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2. Kui viidatakse k&esolevale 16ikele, kohal datakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 16ikes 3 sitestatud ajavahemikuks kehtestatakse ks
kuu.

3. Komitee vOtab vastu oma tookorra.

Artikkel 6
Joustumine

Ké&esolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Artikkel 7
K &esolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja
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| LISA

Riigid ja asutused

Riik (*)

Toodangu heakskiitmiseja kontrolli eest vastutav asutus

1

2

CA

Riiklik metsa genestilise ressursi keskus (National Forest Genetic
Resource Centre)

Kanada loodusvarad (Natural Resources Canada)

Kanada Atlandidgérne metsateenistus (Canadian Forest Service-
Atlantic)

Fredericton, Net Brunswick

CH

Foderaal ne K eskkonnaamet (FOEN)

Keskkonna, transpordi, energeetika ja side osakond (UVEK)
Metsadivigon

Foderaal ne Taimekaitseteenistus

Birmensdorf

NO

Norra M etsauurimisi nstituut
Aas

TR

M etsandusministeerium

Metsa, puuseemnete ja puude pal jundamise uurimisdirektoraat
Orman Bak awligi Arastima Planlamave Koord. Dai. Bsk.
Orman Genel Mudurlugi, 2N° lu Bina

GAZI- ANKARA

us

Riiklik Puuseemnelabor (National Tree Seed L aboratory)
POllumajandusministeeriumi Metsateenistus (USDA  Forest
Service)

Purdue Ulikool (Purdue University)

West L afayette, Indiana

(*) CA —Kanada, CH — Sveits, NO — Norra, TR — Tiirgi, US— Ameerika Uhendriigid
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A.

[HLISA

Kolmandatesriikides kasvatatud seemet kasitlevad tingimused

1.

Seemnetele peab olema véljastatud ametlik sertifikaat selle kohta, et need
parinevad heakskiidetud algmaterjalist ning pakid peavad olema suletud
vastavalt riiklikele OECD Metsaseemne ja -istikute kava rakendamise
eeskirjadele. 1gale seemnepartiile peab olema kinnitatud OECD ametlik etikett
ning partiiga peab olema kaasas kas OECD ametlik péritolusertifikaat vOi
tarnija dokument, milles on esitatud kogu OECD ametliku péritolusertifikaadi
teave koos tarnija nimega.

Seemnete puhul peab OECD etikett vdi tarnija dokument sisaldama jargmist
téiendavat teavet, mida on vOimaluse korral hinnatud rahvusvaheliselt
tunnustatud meetoditega:

a) puhtus. seemnepartiina turustatava toote puhaste seemnete, muude
seemnete ja prigi massiprotsent;

b) puhaste seemnete idanevusprotsent voi, kui seda e ole vdimalik vOi
otstarbekas  hinnata, kindlaksmédratud  meetodiga  hinnatav
elujoulisusprotsent;

c) 1000 puhta seemne mass;

d) seemnenaturustatava toote idanemisvdimeliste seemnete arv kilogrammi
kohta voi, kui idanemisvGimeliste seemnete arvu e ole vaéimalik voi
otstarbekas hinnata, elujduliste seemnete arv kilogrammi kohta.

Erandina 16ikest 2 vbib seemneid importiv tarnija esitada eespoolnimetatud
tdendava teabe seemnete kontrollimismenetluse kohta rahvusvaheliselt
heakskiidetud meetodite kohaselt enne seemnete esmakordset turustamist
Euroopa Uhenduses.

Selleks, et teha jooksva aasta saagist saadavad seemned kiiresti kéttesaadavaks,
vOib importiv tarnija toimetada seemned esimese ostjani téitmata kdesolevalisa
|6ike 2 punktide b ja d k&iki ndutud tingimusi. Materjali importivad tarnijad
peavad teatama |Gike 2 punktide b ja d tingimuste téitmisest niipea kui
voimalik.

Loike 2 punktides b ja d sétestatud nduded el kehti véikeste seemnekoguste
puhul, nagu on maaratietud komisjoni 20. detsembri 2002. aasta maéruses (EU)
nr 2301/2002° (milles sitestatakse ndukogu direktiivi  1999/105/EU
Uksikagalikud rakenduseeskirjad véikeste seemnekoguste méaratiuse kohta).

6

EUT L 348, 21.12.2002, |k 75-77.
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Seemnepartiide minimaalne sordipuhtuse tase peab olema 99 %. Siiski
margitakse tarnija etiketil v6i dokumendis lahisuguladliikide puhul, vélja
arvatud kunstlikud hibriidid, vilja- voi seemnepartii liigipuhtus juhul, kui see
on vaiksem kui 99%.

Erandina |6ikest 1 vGib asjakohases koguses seemneid périneda heakskiitmata
algmaterjalist:

a)  kui need on ette ndhtud kasutamiseks katsetes, teaduslikel eesmérkidel
vOi geneetiliseks séilitamiseks;

b)  kui seemneliste Uksuste puhul on tdestatud, et need e ole ette nahtud
metsanduses kasutamiseks.

B. Kolmandatesriikides kasvatatud istutusmaterjali kasitlevad tingimused

1.

Istutusmaterjali tootmine peab toimuma kolmandas riigis, kdesoleva otsuse |
lisas viidatud asutustes registreeritud voi selle ametliku jérelevalve all olevas
puukoolis. Igale saadetisele peab olema kinnitatud OECD etikett ning partiiga
peab olema kaasas kas OECD ametlik péritolusertifikaat voi tarnija dokument,
milles on esitatud kogu OECD ametliku péritolusertifikaadi teave ja tarnija
nimi.

Istutusmaterjal peab vastama direktiivi nr 1999/105/EU VIl lisa D-osas
sétestatud tingimustele.

Vahemerelise kliimaga piirkondades asuvatele |8pptarbijatele turustatav
istutusmaterjal peab vastama direktiivi nr 1999/105/EU VII lisa E-osas
sdtestatud tingimustele.
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